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EN

READ THE INSTRUCTIONS
BEFORE USE AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE

Important information

¢ This product is suitable for children up to

35kg /77 lbs.

e The BedBox® shall only be used with 1
child at a time.

e Accessories not approved by the manu-
facturer shall not be used.

e Use only replacement parts supplied or
provided by the manufacturer.

o WARNING: BedBox® shall not be used
during taxi, takeoff, turbulence or land-
ing.

e The BedBox® is not a Child Restraint
Device. We recommend using the
aircraft seat belt in combination with
the usage of the bed/leg rest feature of
the BedBox®.

e All items in an aircraft cabin should be
stowed away when instructed to do
so by the crew members. This applies
to the BedBox® as well, and we always

recommend following the crew members

instructions, even if you don’t agree or
understand why.

This product comes in addition to the
RideBox to upgrade it into a BedBox®

A\ WARNING

.“"’i:

Follow these instructions. The child’s

safety is your responsibility.

e Important — Keep these instructions for
future reference.

e Never leave your child unattended.

e Do not use if any part is broken, torn or
missing.

RideBox Sleeping Kit
WARRANTY

We offer a 2 year limited warranty on our
products, from the date of purchase. To be
able to claim under the warranty, you must
contact the physical shop or e-commerce
webshop where you bought the product,
and provide a proof of purchase.

The shop will then asses the right of war-
ranty.
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DE

BITTE VOR GEBRAUCH LESEN
UND SORGFALTIG AUF-
BEWAHREN!

Wichtige Information

¢ Dieses Produkt ist geeignet fir Kinder
bis zu einem Gewicht von 35 kg.

e Die BedBox® darf nur jeweils von einem
Kind benutzt werden.

¢ Bitte verwenden Sie nur vom Hersteller
zugelassenes Zubehor.

¢ Bitte verwenden Sie nur Ersatzteile des
Herstellers.

e ACHTUNG: Wahrend des Rollens, bei
Turbulenzen sowie bei Start und Land-
ung darf die BedBox® nicht benutzt
werden.

e Die BedBox® ist kein Riickhaltesystem
fur Kinder. Empfehlung: Legen Sie lhrem
Kind wahrend des Fluges den Sicher-
heitsgurt an, auch wenn Sie die BedBox®
als Bett/Beinablage benutzen.

e Verstauen Sie wahrend des Fluges alle
Gegenstande, wenn die Flugzeugcrew
Sie dazu auffordert. Dies gilt auch fiir
die BedBox®. Generell empfehlen wir,
den Aufforderungen der Flugzeugcrew
zu folgen, selbst dann, wenn Sie nicht

einverstanden sind oder den Grund nicht
nachvollziehen kénnen.

Dieses Produkt ist ergidnzt die RideBox
und verwandelt diese in eine BedBox®

/A WARNING

/. ®—
= ’ 4

Bitte beachten Sie diese Anleitung. Sie

sind flir die Sicherheit des Kindes verant-

wortlich.

o Wichtig! Bitte bewahren Sie diese Anlei-
tung sorgfaltig auf.

e Lassen Sie lhr Kind niemals unbeaufsi-
chtigt.

e Lassen Sie lhr Kind niemals unbeaufsi-
chtigt.

RideBox Sleeping Kit-Garantie

Auf unsere Produkte bestehen zwei Jahre
Garantie, gtiltig ab Kaufdatum. Um lhren
Garantieanspruch geltend zu machen,
wenden Sie sich bitte mit dem Kaufbeleg
an den stationdren Handel bzw. an den On-
lineshop, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben.

Der Shop wird Ihren Garantieanspruch
prifen.
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ES

LEE ATENTAMENTE LAS
INSTRUCCIONES ANTES DE
UTILIZARLO Y CONSERVELAS
PARA FUTURAS CONSULTAS

Informacién importante

e Este producto es apropiado para nifios
hasta 35 kg.

e BedBox® solo puede ser utilizado por un
nifio a la vez.

¢ No deben utilizarse accesorios no autori-
zados por el fabricante.

e Utiliza solo piezas de repuesto distribui-
das o entregadas por el fabricante.

o ADVERTENCIA: BedBox® no debe ser
utilizado mientras el avion esté movién-
dose en pista, durante el despegue, en
caso de turbulencias o al aterrizar.

e BedBox® no es un dispositivo de sujecion
de nifios. Se recomienda el uso del cin-
turdén de seguridad del avién junto con
la funcién de cama/descanso para las
piernas de BedBox®.

e Mientras se esta en un avidn, se deberan
guardar todos los articulos que lleves
contigo cuando las azafatas asi lo requi-
eran. Esto también incluye a BedBox®, y
recomendamos seguir las instrucciones
de las azafatas incluso si no estas de

acuerdo o no entiendes el razonamiento
tras la mismas.

Este producto complementa a RideBox y
permitir transformarla en BedBox®

A\ WARNING

;'. o=
= q 4

Sigue estas instrucciones. La seguridad

del nifio es responsabilidad tuya.

e Importante: conserva estas instruc-
ciones para futuras consultas.

¢ Nunca dejes a tu nifio sin vigilancia.

e No lo utilice si hay piezas rotas o arran-
cadas, o si falta alguna pieza.

Garantia de RideBox
Sleeping Kit

Ofrecemos una garantia limitada de 2
afios desde la fecha de compra en todos
nuestros productos. Para poder reclamar
en virtud de la garantia, debes ponerte en
contacto con la tienda fisica o la tienda
virtual de comercio electrénico donde
compraste el producto, y proporcionar un
comprobante de compra.

La tienda verificara tu derecho a ejercer la
garantia.
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LISEZ LES INSTRUCTIONS AVANT
UTILISATION ET CONSERVEZ-LES
POUR POUVOIR VOUS Y REFERER

ULTERIEUREMENT.

Informations importantes

¢ Ce produit convient aux enfants jusqu’a
35 kg (77 Ibs).

e Le BedBox® a été congu pour accueillir
un seul enfant a la fois.

e N’utilisez pas d’accessoires non approu-
vés par le fabricant.

e Utilisez uniquement des piéces fournies
par le fabricant.

o AVERTISSEMENT : le BedBox® ne doit
pas étre utilisé pendant le roulage, le dé-
collage, les turbulences ou I'atterrissage.

e Le BedBox® n’est pas un dispositif de re-
tenue pour enfants. Lorsque vous utilisez
le lit/repose-jambes du BedBox®, nous
vous recommandons d’utiliser également
la ceinture du siége de l'avion.

¢ Tous les objets en cabine doivent étre
rangés sur instruction du personnel
de bord, y compris le BedBox®. Nous
recommandons par ailleurs de toujours
respecter les instructions des membres
de I’équipage, méme si vous n'étes pas
d’accord ou n’en comprenez pas l'intérét.

Ce produit est complémentaire du
RideBox afin de pouvoir le transformer
en BedBox®.

A\ WARNING

". o
= q 4

Suivez les instructions suivantes. Vous
étes responsable de la sécurité de votre
enfant.

e Important — Conservez ces instructions
pour pouvoir vous y référer ultérieure-
ment.

¢ Ne laissez jamais votre enfant sans sur-
veillance.

o N’utilisez pas le produit si une piéce est
cassée, déchirée ou manquante.

Garantie du RideBox
Sleeping Kit

Nous offrons une garantie limitée de 2

ans sur nos produits, a compter de la date
d’achat. Si vous souhaitez faire valoir la
garantie, vous devez contacter la boutique
physique ou en ligne auprés de laquelle
vous avez acheté le produit et fournir une
preuve d’achat.

La boutique en question déterminera alors
si la garantie s’applique.
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LEES DE HANDLEIDING GOED
EN BEWAAR VOOR TOEKOM-
STIG GEBRUIK

Belangrijke informatie

¢ Dit product is geschikt voor kinderen tot
35 kg.

e De BedBox® is geschikt voor 1 kind.

o Accessoires die niet door de fabrikant
zijn goedgekeurd, mogen niet worden
gebruikt.

¢ Alleen vervangende onderdelen die
door de fabrikant zijn geleverd, mogen
worden gebruikt.

o WAARSCHUWING: De BedBox® mag
niet worden gebruikt tijdens het taxién,
opstijgen, landen en turbulentie.

e De BedBox® is geen kinderbeveilig-
ingssysteem. We adviseren om altijd de
veiligheidsgordel te gebruiken, als je de
BedBox® gebruikt als bed of beensteun.

¢ Alle items moeten worden opgeborgen
wanneer het cabinepersoneel hierom
vraagt. Dit geldt ook voor de BedBox®.

We adviseren altijd om de instructies van
het cabinepersoneel te volgen, ook als je

deze instructies niet begrijpt.

Dit product is een aanvulling op de Ride-
Box om een BedBox® te maken.

/A WARNING

/. ®—
= ’ 4

Volg deze instructies. De veiligheid van je

kind is jouw verantwoordelijkheid.

e Belangrijk - Bewaar deze handleiding
voor toekomstig gebruik.

e Laat je kind nooit zonder toezicht achter.

e Gebruik het product niet als er een on-
derdeel ontbreekt, kapot of gescheurd is.

RideBox Sleeping Kit garantie

Vanaf de datum van aankoop bieden we
een beperkte garantie van 2 jaar op onze
producten. Om aanspraak te kunnen
maken op de garantie, moet je contact
opnemen met de winkel of webshop waar
je het product hebt gekocht. Je moet het
bewijs van aankoop kunnen tonen.

De winkel zal het recht op de garantie
beoordelen.
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LES INSTRUKSJONENE F@R
BRUK OG TA GODT VARE PA
DEM

Viktig informasjon

e Dette produktet egner seg for barn
opp til 35 kg.

e  BedBox® skal kun brukes med ett barn
om gangen.

e Tilbeher som ikke er godkjent av pro-
dusenten, skal ikke brukes.

Bruk kun reservedeler fra produsenten.

L[]

e ADVARSEL: BedBox® ma ikke brukes
mens flyet triller, letter eller lander,
eller mens det er turbulens.

e BedBox® skal ikke brukes som
barnesikring. Vi anbefaler at man
bruker flysetebeltet i kombinasjon
med senge- eller fotstattefunksjonen
til BedBox®.

e Samtlige lzse gjenstander i kabinen
ma ryddes unna nar kabinpersonalet
krever det. Det gjelder ogsa Bed-
Box®. Vi anbefaler at du alltid fglger
instruksene fra kabinpersonalet, selv
om du er uenig i dem eller ikke forstar
hvorfor de blir gitt.

Dette produktet er et tillegg til RideBox
som oppgraderer det til en BedBox®.

/\WARNING

S\:Qi’.

Folg disse instruksjonene. Barnets sikker-

het er ditt ansvar.

e Viktig — Oppbevar disse instruksjonene
for framtidig bruk.
La aldri barnet veere uten tilsyn.

o lkke bruk produktet hvis en del er
odelagt, revet av eller mangler.

Garanti for RideBox Sleeping
Kit

Vi tilbyr en to ars begrenset garanti pa
produktene vére, fra og med kjgpsdatoen.
For & kunne benytte deg av garantien méa
du kontakte den fysiske butikken eller nett-
butikken du kjgpte produktet fra, og vise
frem et kjapsbevis.

Butikken vil da vurdere garantirettighetene
dine.
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